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Nr poprz. dok.: 10550/18 
Dotyczy: Konkluzje Rady w sprawie wdrażania decyzji związanych z konwencją z 

Prüm – 10 lat po ich przyjęciu 
  

Delegacje otrzymują w załączeniu konkluzje Rady w sprawie wdrożenia zawartych w rozdziale 6 

decyzji Rady 2008/615/WSiSW przepisów ogólnych o ochronie danych, przyjęte przez Radę na jej 

3632. posiedzeniu 16 lipca 2018 r. 
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ZAŁĄCZNIK 

KONKLUZJE RADY W SPRAWIE WDRAŻANIA DECYZJI ZWIĄZANYCH 

Z KONWENCJĄ Z PRÜM – 10 LAT PO ICH PRZYJĘCIU 

 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

PODKREŚLAJĄC, znaczenie zapewnienia bezpieczeństwa obywateli UE poprzez pełne 

wykorzystanie odpowiednich unijnych polityk i narzędzi oraz poprzez zintensyfikowanie i poprawę 

współpracy między państwami członkowskimi Unii Europejskiej w celu skuteczniejszego 

zwalczania terroryzmu i przestępczości transgranicznej; 

UWZGLĘDNIAJĄC decyzję Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji współpracy 

transgranicznej, szczególnie w zwalczaniu terroryzmu i przestępczości transgranicznej1 i decyzję 

Rady 2008/616/WSiSW w sprawie wdrożenia decyzji 2008/615/WSiSW2, na mocy których 

państwa członkowskie udzielają sobie nawzajem dostępu do danych referencyjnych zawartych 

w ich bazach danych profili DNA i danych daktyloskopijnych oraz do danych rejestracyjnych 

pojazdów; decyzje te dają też państwom członkowskim szeroki wachlarz możliwości współpracy, 

takich jak wspólne operacje, wspólne patrole i pomoc w związku ze zgromadzeniami masowymi, 

klęskami żywiołowymi i poważnymi wypadkami; 

UZNAJĄC, że jednym z najważniejszych priorytetów strategii bezpieczeństwa wewnętrznego UE 

na lata 2015–2020 (zwanej też „odnowioną strategią bezpieczeństwa wewnętrznego”3) jest 

stawianie czoła obecnym zagrożeniom dla bezpieczeństwa, jakie stanowią w szczególności 

terroryzm oraz poważna i zorganizowana przestępczość, oraz że skuteczne i wydajne stosowanie 

decyzji związanych z konwencją z Prüm jest uznawane za konieczne do zintensyfikowania 

wymiany informacji, transgranicznej współpracy organów ścigania, zwiększenia wzajemnego 

zaufania oraz wspierania rozwiązywania spraw dotyczących poważnej przestępczości 

i prowadzenia dochodzeń dotyczących terroryzmu; 

                                                 
1 Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 1. 
2 Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 12. 
3 Dok. 9798/15. 
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POTWIERDZAJĄC potrzebę usprawnionej wymiany informacji, zwłaszcza w oparciu o zasady 

dostępności i równego dostępu, między organami państw członkowskich odpowiedzialnymi za 

zapobieganie przestępczości i ściganie przestępstw, i ze świadomością, że państwa członkowskie, 

przestrzegając krajowych obowiązków w zakresie stania na straży prawa i gwarantowania 

bezpieczeństwa wewnętrznego, muszą lepiej współpracować w zakresie zwalczania zagrożeń 

transgranicznych; 

STWIERDZAJĄC, że Unia Europejska musi lepiej zwalczać terroryzm i że jednym z celów 

decyzji związanych z konwencją z Prüm jest zapobieganie przestępstwom terrorystycznym i ich 

zwalczanie za pomocą skutecznej wymiany danych; 

PRZYWOŁUJĄC, konkluzje Rady w sprawie intensyfikacji tempa wdrażania decyzji związanych 

z konwencją z Prüm po 26 sierpnia 2011 r.4, konkluzje Rady na temat europejskiego modelu 

wymiany informacji (EIXM)5, plan działania na rzecz intensyfikacji wymiany informacji 

i udoskonalenia zarządzania nimi, w tym na rzecz rozwiązań interoperacyjnych w dziedzinie 

wymiaru sprawiedliwości i spraw wewnętrznych6 oraz Europejską agendę bezpieczeństwa7; 

UWZGLĘDNIAJĄC: 

• zbliżające się zawarcie umów między Unią Europejską, z jednej strony, a Konfederacją 

Szwajcarską i Księstwem Liechtensteinu, z drugiej strony, w sprawie stosowania niektórych 

przepisów decyzji związanych z konwencją z Prüm; 

• umowę między Unią Europejską a Islandią i Norwegią w sprawie stosowania niektórych 

przepisów decyzji związanych z konwencją z Prüm; 

PODKREŚLAJĄC, że zautomatyzowane przeszukiwanie i porównywanie profili DNA, danych 

daktyloskopijnych i danych rejestracyjnych pojazdów, a także inne formy współpracy (wspólne 

operacje, wspólne patrole i pomoc w związku ze zgromadzeniami masowymi, klęskami 

żywiołowymi i poważnymi wypadkami) mają kluczowe znaczenie dla zwalczania terroryzmu 

i przestępczości transgranicznej; 

                                                 
4 Dok. 17762/11. 
5 Dok. 9811/13. 
6 Dok. 7931/1/18 REV 1. 
7 Dok. COM 2015 185/F1. 
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UZNAJĄC znaczenie wysokiej jakości danych kryminalistycznych będących przedmiotem 

wymiany między państwami członkowskimi oraz fakt, że plan działania w sprawie dalszych 

kroków w celu utworzenia europejskiego obszaru nauk sądowych8 ma na celu poprawę i wspieranie 

wdrażania wynikającej z decyzji związanych z konwencją z Prüm zautomatyzowanej wymiany 

danych w tym zakresie; 

Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJĄC wysiłki podejmowane przez Komisję Europejską na rzecz 

wspierania wdrażania decyzji związanych z konwencją z Prüm i znaczące postępy poczynione 

przez państwa członkowskie od rozpoczęcia tego procesu; 

ODNOTOWUJĄC, że: 

• pod koniec pierwszej połowy 2018 r.w zakresie zautomatyzowanej wymiany danych 

dotyczących DNA operatywne były 24 państwa członkowskie, w odniesieniu do danych 

daktyloskopijnych – 24 państwa członkowskie i w zakresie zautomatyzowanej wymiany 

danych rejestracyjnych pojazdów – 24 państwa członkowskie; 

• ustanowiono znaczną liczbę dwustronnych połączeń między operacyjnymi państwami 

członkowskimi; 

PODKREŚLAJĄC: 

• konieczność jak najszybszego ukończenia wdrożenia przepisów rozdziału 2 decyzji Rady 

2008/615/WSiSW ; 

• znaczenie wniosków Komisji dotyczących interoperacyjności i decyzji związanych 

z konwencją z Prüm w celu uzyskania wyczerpującego obrazu dotyczącego scentralizowanej 

i zdecentralizowanej dostępności informacji w obrębie UE; 

WZYWA państwa członkowskie, które jeszcze nie są operacyjnie gotowe do realizowania 

wspomnianych powyżej przepisów rozdziału 2, do zainicjowania brakujących procedur oceny 

możliwie najszybciej; 

                                                 
8 Dok. 8770/16. 
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ZACHĘCA państwa członkowskie operacyjne w zakresie wykonywania przepisów rozdziału 2, by: 

• kontynuowały poszerzanie konektywności operacyjnej między sobą w odniesieniu do 

zautomatyzowanej wymiany zbiorów DNA, danych daktyloskopijnych i danych 

rejestracyjnych pojazdów; 

• częściej korzystały ze wszystkich narzędzi oferowanych przez decyzje związane z konwencją 

z Prüm w zakresie zautomatyzowanej wymiany danych i w zakresie innych form współpracy; 

• poprawiły wymianę informacji z Europolem w granicach jego kompetencji i na rzecz 

realizacji jego zadań; 

• poprosiły grupy ekspertów DAPIX o ocenę przebiegu zadań wynikających z konwencji 

z Prüm z myślą o przyspieszeniu działań w następstwie wymiany informacji, przy 

odpowiednim uwzględnieniu innych przepisów UE (np. zgodnie z decyzją ramową Rady 

2006/960/WSiSW (inicjatywa szwedzka); 

• poprosiły grupy ekspertów DAPIX o ocenę przebiegu zadań wynikających z konwencji 

z Prüm w celu określenia możliwości dalszych usprawnień z myślą o potencjalnych nowych 

technologiach biometrycznych np. systemach rozpoznawania twarzy; 

• propagowały potencjał decyzji związanych z konwencją z Prüm i szerzej rozpowszechniały 

wiedzę na ten temat wśród właściwych organów krajowych zaangażowanych we współpracę 

transgraniczną, nie tylko w zakresie zwalczania przestępczości, ale także jej zapobiegania; 

• w pełni wdrożyły instrumenty oparte na przepisach rozdziału 5 decyzji 2008/615/WSiSW 

i zbadały możliwości w zakresie poprawy współpracy transgranicznej; 

WZYWA Komisję Europejską, by: 

• nadal wspierała państwa członkowskie, zapewniając im środki finansowe na wdrażanie 

decyzji związanych z konwencją z Prüm w ramach programów krajowych finansowanych 

z Funduszu Bezpieczeństwa Wewnętrznego (część dotycząca współpracy policyjnej); 

• rozważyła zmianę decyzji 2008/615/WSiSW i decyzji 2008/616/WSiSW, po ich pełnym 

wdrożeniu przez wszystkie państwa członkowskie, z myślą o poszerzeniu zakresu tych 

decyzji i zaktualizowaniu w tym celu niezbędnych wymogów technicznych i prawnych; 
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ZWRACA SIĘ do Europolu, by: 

• wspierał państwa członkowskie w wymianie informacji w przypadku powiązanych 

z konwencją z Prüm trafień dotyczących danych DNA/odcisków palców/ danych 

rejestracyjnych pojazdów i nadal utrzymywał platformę wymiany doświadczeń i optymalnych 

rozwiązań w zakresie decyzji związanych z konwencją z Prüm (platforma EPE) przeznaczoną 

dla ekspertów z państw członkowskich; 

• zbadał możliwość uzyskania przez siebie statusu partnera w ramach z Prüm, by umożliwiać 

krzyżowe zestawianie danych DNA i danych rejestracyjnych pojazdów z danymi będącymi 

w posiadaniu państw trzecich, z którymi Europol zawarł umowę operacyjną, przy pełnym 

uwzględnianiu zasady odnoszącej się do właściciela danych9. 

APELUJE do przyszłych prezydencji, by: 

• nadal wspierały wdrażanie decyzji związanych z konwencją z Prüm, aby w pełni wykorzystać 

potencjał tego niezmiernie ważnego instrumentu służącego transgranicznej współpracy 

organów ścigania. 

 

                                                 
9 Dok. 6724/18. 
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